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Expédileu; (n;m.adtasss,p.ays) .
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befirderung unterliegt trotz einer Ce transport eat soumis, nonobstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport

mungen des Obereinkommens dber den international de marchandises
Beforderungsvertrag im Intemationalen par route (CMR) Straliengiterverkehrs (CMR}

2 Destinataric (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adrease, pays)

‘| Renauit Cergy CDPR

Service 00442
Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

16 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato)
‘Transporteur (nom,adresse.pays)

WABERER

4’\

3 Luogo previsto per la consegna della mearce

1 7 Trasporiatori successivy

|one sociale, cm%wo) \

Lisu prévu pour la ji de la marct Transporteurs sucessj (nom adresse pays
s
Ortlieu _IDEM \50‘ 6€L
Land/Pays 6%50 ?R.g\% 5
4 Luogo @ data della presa in carico della merce - .\536 X
Liau et date de la priss en charge de la marchandi Q‘?
onLes  MODUGNO &
LandFays ITALY 1 8 Riserve e osservazioni del

DaumDate 28.05.2020

Réserves et ob1servations des tranaporieurs .

5 Documenti allegat

Documents annexés
Delivery note:4040537-4040538-4040562-4040561-4040560-
4040559-4040557-4040556-4040555-4040542-4040541-
4040544-4040543-4040545-4040546-4040547 -4040548-
4040549-4040550-4040551-4040552-4040553-7219744-
7219743-T219746-7219747-7219748-7219749-7219750-
7219752-T219753

W VI

8 Contrassegni e numari 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione [

T™MS DC4 99 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3

320100767R cardboard transmission 2pecs Poids brut kg Cubage m3

320103285R cardboard transmission 1 pes

320105337R cardboard transmiasion 15 pes

320107384R cardboard transmission 1 pcs

320108862R cardboard transmission 2pcs

J20101747R cardboard transmission 8 pcs

e 48

310320749R “Rpeurcpaliet 120°80 s TOT. 4000kg

310321488R 2 pallet 80780 12 pcs

3103I21517R 1 pallet 80*80 8 pes

Comp DC4

8201505160 2 carton boxes 24 pcs

322031422R 2 carton boxes 40 pes

A0573I0606R 3 carton boxes 18 pes

305739941R 4 carton boxes 16 pes

305024613R 1 carton box 20 pcs

305738435R 1 carton box 6 pcs

A22019797R 1 carton hox Spes

322038T7TR 1 carton box 45 pcs

322738928R 1 carton box 720 pes

322638078R 1 carton box 96 pcs

321040790R 2 carton boxes 800 pecs

383427234R 3 carton hoxes 1344 pcs

8201088083 2 carton boxes 1000 pes

Comp DWS

319371613R 1 carton box 50 pcs

349738944R 1 carton box 20 pes

216766240R 2 carton boxes 12 pcs

8201594976 2 carfon boxes 100 pcs

20584T476R 20 carton boxes 120 pes

153420361R 7 carton boxes 350 pes

310321306R 2 pallet 80*60 30 pes

310322068R 1 palet 80°60 15 pcs

310322151R 1 pallet 80*60 15 pes

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)

1 3 o : 1 9 Abssender Wahrung Empfanger
lstruzioni del mittente 2y zahlen vom: L expéditeur Moannaie Le Destinataire
Instructions de "'expedileur { formalitéd et autres) A payer par;

§ Fracht
Prix dé transpon

P157213605 Ermatigungen

Réductions
Zaeischensumme
Solde
Zuschlage
Suppiéments
Frais 8ccessoines
Sonstges
Divers *
Zu zahlende Gesamt.
summe/ Totala payer

1 4 Rickerstattung / Remboursement [

15 Frachtzabiungsanweisung! Prescription'd"affranchissement 2g,eo_r_fﬁamlari / Conventions particulierss

Trasporto pr y / Franco c QLY N

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco ; FCA / e

21 compiato a /Etabiie s MODUGNG  am /i 28.05.2020 \ “pge\i 24 verce ricevuna Data

. 50 L Réception des marchandises  Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEICICLAMINL, 4 |23 WAKR628™ 53639 am

I-70026 MODUGNG - BARI
(Fima e

tigbro det h‘a\porhhm]
(Signature et imbig d naporleur) (Firma e timbro del destinatario)
. \3 n q, . 5}» «{Signglure et tmbre du destinataire)




